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Cheres lectrices et chers lecteurs,

Un semeur est sorti pour
semer ... Le chemin qui
va de la connaissance a
I'action n’est pas toujours
le plus court. Cette vérité,
nous ne l'avons que trop
bien expérimentée dans
notre propre vie. Il semble
bien que cela n’ait pas
échappé a Jésus. On peut
en effet trouver une idée
semblable dans la para-
bole du semeur, rapportée par I'évangile de Marc (Mc
4,3-9). Parabole prolongée et explicitée ensuite par I'é-
vangeéliste en une allégorie (Mc 4,13-20). Certes, la
semence de la Parole est semée a profusion, mais elle
ne leve pas toujours, et produit encore plus rarement
des épis et du grain pour la moisson.

Marc énumere les raisons principales de ce manque
d’efficacité économique (comme on s’exprimerait
aujourd’hui). Elles tiennent a des causes extérieures,
structurelles : le pillage (les oiseaux voraces), la mau-
vaise qualité de la terre (sol pierreux), des conditions cli-
matiques défavorables (chaleur). Elles concernent éga-
lement le domaine interne, psychologique : peu de
constance (faible profondeur des racines), manque de
concentration (tentation par Satan), mauvaise disposi-
tion intérieure (soucis du monde, cupidité) etc.

Ainsi, de maniere trés expressive, avec finesse et sages-
se, la parabole du semeur décrit la charge qui nous est
confiée, aussi bien d’'une maniére générale en tant que
chrétiens que d'une maniére plus particuliere pour
nous, membres de la FBC, qui sommes les avocats de
la Bible. Il nous est demandé de veiller a ce que la
Parole de Dieu puisse produire du fruit dans le monde
de ce temps. Contribuer a ce que I'on ne se contente
pas d’écouter la Parole, mais que cette écoute ait une
suite. Que la réflexion acquise par I'analyse et I'interpré-
tation de la réalité débouche sur I'action.

Ce chemin en trois étapes — de I'écoute a I'action en
passant par la réflexion — est également le theme qui tra-
verse comme un fil rouge les contributions du présent
numeério du Bulletin Dei Verbum.

BULLETIN DEI VERBUM 84/85

Ce fil relie la lectio divina — cette méthode traditionnelle
de lecture de la Bible qui, depuis un certain temps, atti-
re de nouveau sur elle une attention renouvelée dans
I'Eglise — au théme « Etre disciple de Jésus » qui a mar-
qué la Cinquieme Assemblée générale du CELAM a
Aparecida au Brésil - jusqu’a la recension du livre du
Pape sur Jésus. Sous la rubrique « Partage d’'expérien-
ces », vous trouverez également un modéle de partage
biblique qui essaye de lire la Bible dans le contexte des
réalités concretes de la vie aussi bien dans le domaine
social que politique. Et naturellement nous continuons
la préparation de I'Assemblée pléniere, cette fois-Ci
avec un exposé détaillé sur le pays qui nous accueille,
la Tanzanie, ainsi qu’une recherche historique sur les
débuts du partage biblique.

Arrivérent les serviteurs du semeur. lls donnérent un
coup de main a leur maitre. lls balayerent et rassemble-
rent les grains qui étaient tombés sur le chemin. lls
ramasserent ceux qui avaient atterri sur la roche. lls
arracherent les buissons d’épines et sarclerent la terre.
Alors tout a fructifié. Le grain a levé, a grandi et a porté
du fruit. Trente pour un, soixante pour un et méme cent
pour un ! Et Jésus dit : « Qui a des oreilles pour enten-
dre, qu’il entende ! »

On pourrait peut-étre actualiser de cette maniere la
parabole de Jésus. La raconter pour notre temps, en
mettant I'accent non seulement sur I'efficacité de I'ac-
tion divine mais également sur notre collaboration
humaine en tant qu’annonciateurs et annonciatrices de
la Parole. Ce ne serait rien d'autre qu’une transposition
en images de la déclaration centrale du Concile, celle
qui est la raison de vivre de la FBC : permettre a tous
d’avoir un libre accés a la Parole de Dieu (DV 22).

C’est dans cet esprit que je vous souhaite a toutes et a
tous une lecture stimulante de ce numéro. Je vous
adresse les plus chaleureuses salutations de la part du
Secrétariat général.

CQ@J;(\QX’O @‘U

Claudio Ettl



LECTIO DIVINA

Qu’est-ce que la lectio divina ?

Breve introduction

La Bible est la Parole de Dieu, toujours vivante et active,
toujours nouvelle. La lectio divina est un moyen tradi-
tionnel de prier les Ecritures. Il s’agit de laisser la Parole
de Dieu pénétrer en nos cceurs afin qu'’ils croissent en
intimité avec le Seigneur. C’est un chemin de priere tres
naturel, initié et pratiqué dés les origines par les moines,
qui fut transmis aux premiers ermites carmélitains.

Pendant des siecles, la lecture de la Bible en langue ver-
naculaire ne fut guére encouragée, d'ou une certaine
erosion de la pratique de la lectio divina. Heureusement,
ces derniéres années, I'Eglise tout entiére a redécouvert
I'importance de cette pratique comme moyen privilégié
d’approfondir la relation avec Jésus Christ. De fait, per-
sonnelle ou communautaire, elle nous amene a laisser
un espace a la Parole de Dieu pour qu’elle nous trans-
forme. Nous pouvons alors commencer a regarder le
monde qui nous entoure avec les yeux de Dieu, et a
aimer ce que nous voyons avec le cceur de Dieu.

« Lectio divina » est une expression latine qui signifie
« lecture divine ». Elle recouvre une modalité de lecture
des Ecritures, par laquelle nous nous libérons de notre
agenda pour nous ouvrir a ce que Dieu veut nous dire.
Au XII° siécle, un moine cartusien appelé Guigues, a
décrit les étapes qu’il considére comme essentielles a la
pratique de la lectio divina. Méme s'il y a plusieurs
facons de la pratiquer — seul ou en groupe —, la descrip-
tion de Guigues reste fondamentale.

Il définit la premiere étape comme celle de la lectio
(lecture). Nous lisons la Parole de Dieu, lentement et
sur un mode méditatif de facon a ce qu’elle pénétre
en nous. N'importe quel passage de I'Ecriture peut
étre utilisé pour ce mode de priere, mais il ne doit pas
étre trop long.

La seconde étape est celle de la meditatio (médita-
tion). Nous méditons le texte choisi et le ruminons,
pour saisir ce que Dieu veut nous donner.

La troisieme étape est celle de l'oratio (réponse).
Nous laissons nos pensées de coté et notre coeur
parler a Dieu. Cette réponse est inspirée de notre
méditation de la Parole de Dieu.

L'étape finale de la lectio divina est celle de la
contemplatio (repos). A ce stade, nous ne laissons
plus seulement de cOté nos idées, nos projets et
méditations personnels, mais aussi les mots et les

pensées pieuses. Nous nous reposons simplement
dans la Parole de Dieu. Nous I'écoutons a un niveau
plus profond de notre étre, lui qui parle au-dedans de
nous d’une voix tres ténue. Et tandis que nous écou-
tons, nous sommes progressivement transformeés de
l'intérieur. Cette transformation aura un effet profond
sur la facon dont nous vivons concrétement. Et cette
facon de vivre sera le test qui vérifie I'authenticité de
notre priere, car nous devons faire passer la Parole de
Dieu dans notre existence quotidienne.

Ces etapes de la lectio divina n’ont rien d’une régle rigi-
de. Ce sont de simples orientations qui suivent le déve-
loppement normal de la priere. De fait, celle-ci évolue
naturellement vers une plus grande simplicite, avec de
moins en moins de paroles et de plus en plus d’écoute.
Progressivement, les mots de I'Ecriture en viennent a
s'estomper, et la Parole se révele aux yeux de notre
ceeur. Le temps imparti a chacune de ces étapes
dépend beaucoup de la modalité personnelle ou com-
munautaire. Si la lectio divina est pratiquée dans un
groupe de priere, le besoin de la structurer se fait
davantage sentir que dans la lectio personnelle. Et dans
le cas d’un groupe, il est important de tenir compte du
type de personnes en présence. La lectio divina peut
par exemple, amener le groupe a échanger sur les
implications de la Parole de Dieu dans le quotidien.
Mais elle ne peut se réduire a cet aspect. Le mouvement
de la priere est de conduire au silence. Si le groupe vit
bien le silence, on peut prévoir davantage de temps
pour le repos dans la Parole.

La pratique de la lectio divina, comme facon de prier les
Ecritures, a été une source féconde d’approfondisse-
ment de la relation au Christ pendant des siecles. Et,
actuellement, maintes personnes et groupes la redé-
couvrent. De fait, la Parole de Dieu, vivante et efficace,
nous transforme si nous accueillons ce que Dieu veut
nous donner.

(Texte reproduit avec I'autorisation fraternelle du site carméli-
tain sur la lectio divina : http://www.ocarm.org/lectio/lecteng.
htm)
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Lecture priante et exégese croyante de la

Parole de Dieu

Lectio divina et exégese scientifique

Bruna Costacurta

Bruna Costacurta a obtenu un licenciat en Ecritu-
re Sainte et un doctorat en sciences bibliques a
I'Institut biblique pontifical. Professeur d'exégése
de I'Ancien Testament a la Grégorienne, elle
s'efforce de faire connaitre et approfondir
I'Ecriture Sainte en ltalie et a I'étranger.

La redécouverte de la lecture croyante

Nos réflexions qui portent sur la redécouverte de la lec-
ture croyante lors du Congrés Dei Verbum sont a resi-
tuer dans un cadre plus large et plus général : celui
d’une réflexion sur la relation & I'Ecriture Sainte comme
Parole de Dieu, exprimée dans le langage des hom-
mes. Cet article, qui porte sur la redécouverte de la lec-
ture croyante, est a resituer dans un cadre plus large et
plus général : celui d’'une réflexion sur la relation a
I'Ecriture Sainte comme Parole de Dieu, exprimée dans
le langage des hommes. Car « la lecture croyante » est
fondée sur ce caractére spécifique. Et c’est bien sous
cet angle que je voudrais I'aborder, non pour proposer
des méthodologies ou des applications pratiques mais
pour réfléchir brievement aux implications herméneu-
tiques de ce type de lecture.

La Parole de Dieu et les langues humaines

Dans le sillage du Concile, la Bible et la « lecture croyan-
te » ont suscité un regain d’intérét. Bon nombre de fac-
teurs ont amené les croyants, les communautés religieu-
ses et ecclésiales a une approche de I'Ecriture de plus
en plus respectueuse de sa spécificité de « Parole de
Dieu exprimée dans les langues humaines ». Au titre de
ces facteurs, nous retiendrons : une prise de conscience
tres vive de la réalité divine qui sous-tend le texte et agit
en lui, et d'un appel a la foi inhérent a la révélation que
Dieu fait de lui-méme dans le langage humain ; enfin,
une reconnaissance nouvelle de la puissance de I'Esprit
a I'ceuvre dans les Saintes Ecritures. L'affirmation bien
connue de Dei Verbum stipulant que « |”Ecriture Sainte
doit étre lue et interprétée avec le méme Esprit qui I'a fait
écrire, pour découvrir correctement le sens des textes
sacrés » (DV 12), est devenue le fondement, le point de
départ de la lecture croyante et priante de la Bible. Une
lecture capable de nourrir et d’exprimer la foi du peuple
de Dieu qui chemine dans I'espérance et dans I'amour.

Ce type de lecture a pris des formes diverses : I'expres-
sion technique « lectio divina » est devenue un terme

générique qui se référe a des modalités de lecture
variées du texte sacré, chacune ayant sa méthode et ses
développements propres. Mais elles s'accordent toutes
a reconnaitre le texte, comme Parole de Dieu. Ce qui
implique de le lire dans une perspective de foi et un cli-
mat de priére. Voila donc qui rend compte des expres-
sions de « lecture croyante » et de « lecture priante ».

Personnellement, je pense que ce type de lecture est
absolument incontournable de par la nature méme du
texte biblique. Ce dernier, en effet, a cette spécificité de
ne s’identifier ni a la seule Parole de Dieu ni au seul lan-
gage humain. Il doit donc étre abordé comme le résultat
d'une fusion entre ces deux dimensions, aboutissant
a une authentique « incarnation » de la Parole divine,
unique, éternelle et immuable, qui devient paroles
d’hommes, multiples, conditionnées et contingentes'.
Une lecture, qui respecte le texte biblique, doit tenir ces
deux aspects et étre pratiquée dans une démarche de foi
dés lors incontournable.

Dei Verbum donne différentes directives pour une inter-
prétation juste de I'Ecriture, insistant plus particuliére-
ment sur l'attention a porter aux genres littéraires (DV
12). Mais nous pourrions dire de maniére analogue, que
toute I'Ecriture appartient & un « genre littéraire » particu-
lier, ou mieux encore a « un genre particulier de littératu-
re » consistant, précisément, a étre la Parole de Dieu qui
se dit dans les langues humaines. Pour étre en mesure
de lire I'Ecriture conformément a sa nature, il nous
appartient donc de respecter cette double vérité qui est
la sienne. Ce qui est impossible sans la foi.
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Une ceuvre littéraire, avec ses caractéristiques et ses
contraintes d’écriture, est liée a un lieu et a une époque
spécifique. Or le texte biblique est aussi la révélation de
Dieu, un texte « inspiré », porteur d’une dimension abso-
lue faisant de Iui une parole ultime et définitive sur la
réalité, un point de référence vital et fondamental pour
tous ceux qui aspirent au salut.

L’exégese croyante

Livre né de la foi, écrit dans la foi et pour la foi du peuple
de Dieu, la Bible doit nécessairement étre lue avec la foi.
Et non seulement lue mais étudiée ainsi, ajouterai-je en
tant que bibliste.

Si le principe épistémologique fort bien exprimé par le
philosophe et théologue Romano Guardini est vrai — a
savoir qu’il est impossible de comprendre, sinon en
adoptant un mode de connaissance adapté a I'objet de
sa recherche -, il ne peut y avoir d’étude scientifique
sérieuse du texte blbllque sans un respect de cette dou-

. ble dimension et des
implications qui en re-
sultent. Par conse-
quent, il est indispensa-
ble de toujours étudier
les dimensions littéraire
et historique de I'Ecritu-
re, ses particularités
lexicales et stylistiques,
4 ses modalités de trans-
mission et ses adaptations culturelles d’'un point de vue
« croyant », qui se réfere explicitement a la foi et se situe
dans une démarche priante.

Pour étre vraiment ce qu’elle doit étre, il faut que I'exé-
geése biblique découle de I'obéissance a la Parole, objet
de son étude, et qu’elle s’en tienne a cette attitude. Elle
doit naitre d’'un désir priant et respectueux de compren-
dre le langage humain qui sert d’intermédiaire aux paro-
les de Dieu — ces derniéres constituant le seul vrai point
de référence de I'exégete dans sa vie profonde.?

L’acte technique, qui consiste a analyser le texte pour en
dégager le sens, prend ainsi une autre dimension, I'exé-
gese biblique adoptant une position essentiellement dif-
férente de celle qui informe I'étude des autresi réalités
textuelles. La recherche linguistique, historique et littérai-
re s’'ouvre a des valences qui transcendent son propre
horizon. Soutenue par une attitude de foi radicale, elle
devient une quéte de Dieu assidue et fervente.

Mais si pour respecter la réalité de Parole de Dieu, I'étu-
de de I'Ecriture Sainte doit étre explicitement accompa-
gnée de la foi, la lecture « croyante » de son cété doit
étre accompagnée de I'étude, pour que soit respectée la
médiation indispensable des langages humains dans
lesquels s’incarne la Parole divine. Les deux dimensions
sont interdépendantes et ne peuvent s’exclure 'une I'au-

s/

tre. C’est un point qui me parait important et que je sou-
haiterais approfondir, le trouvant généralement sous-
gvalué.

La lecture priante

Dans la lectio divina, certains aspects techniques de
I'exégése sont omis et le travail interprétatif s’opére de
fagon plus médiatisée (avec par exemple, I'utilisation de
dictionnaires théologiques ou de commentaires).
L'approche est moins analytique, une importance plus
grande est donnée a la mise en application et a la pra-
tique, sans oublier I'espace plus conséquent imparti a la
priere explicite. Si I'exégése est d'abord une recherche
objective, communicable, visant une interprétation uni-
versellement valide, la lectio est fortement marquée par
une dimension plus personnelle. La Parole est go(tée,
savourée. Le lecteur cherche a s’ouvrir a la contempla-
tion et essaie d'actualiser la Parole dans sa propre vie.
Rappelons qu'une priére et une pratique fécondes
requiérent une écoute patiente qui s’arréte sur les mots,
s'intéresse a leur signification, s'efforce d’en pénétrer le
sens. Cela étant, pour la lectio tout comme pour I'exé-
gese, il s’agit prioritairement et essentiellement de com-
prendre le texte en profondeur, de respecter sa réalité lit-
teraire. Il n'y a pas d'écoute juste et authentique de la
Parole sans cela.

Dieu a choisi de se révéler au moyen de l'incarnation. Sa
Parole, eternelle et souverainement efficace, a assumé la
densité et I'obscurité de la parole humaine conditionnée
par I'histoire, par le langage concret dans lequel s’expri-
ment les étres humains, par les situations contingentes
dans lesquelles les mots sont prononceés et écrits. La
Parole de Dieu, qui s’adresse a tous a travers une langue
particuliere, n’est cependant compréhensible que par
quelques-uns (des traductions étant nécessaires pour
tous les autres). En outre, une telle langue est porteuse
de références culturelles qui, loin d’étre génériques, sont
liées a un univers conceptuel particulier et spécifique.
D'ou la nécessité de I'étude avec ce gu’elle implique de
patience et d’humilité pour se laisser convertir.

La « lecture croyante » doit tenir compte de tous ces élé-
ments et s'y soumettre. L'opposition fréquente entre la
lectio divina et I'exégese repose sur une conception
erronée de cette derniére. L'exégese ayant la réputation
d’étre une science totalement neutre, souvent aride, qui
manque de souffle car non animée par I'Esprit. Mais si
I'exégese est vraiment « biblique » et pour cette raison
nécessairement croyante, comme nous l'avons dit ci-
dessus, il ne peut y avoir d’opposition entre la lectio divi-
na et 'exégése, méme s'il y a bien sGr des différences
d'accents. Au contraire, les deux sont vouées a se
conforter mutuellement dans un échange fructueux qui,
au terme de la démarche, aboutira a une rencontre
génératrice d’'une réalité nouvelle : celle d'un lecteur
croyant qui pratique I'exégese et d’'un exégéte qui lit et
interprete le texte biblique dans une démarche de foi et
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de priére. L'écoute scientifique et I'écoute croyante sont rie par une exégése priante, devient actio tout a la fois
deux réalités complémentaires, qui doivent agirent I'une divine et humaine. Un événement décisif qui ouvre le
sur 'autre et se superposer dans la méme quéte de Dieu temps et le langage humain a la vie divine, permettant
et le méme désir d’obéir a Sa parole de vie. ainsi a la puissance de la Parole de se déployer, de

devenir chair, une fois encore, et de manifester, comme
C’est ainsi que la Parole de Dieu continuera a résonner le chante le Magnificat, les merveilles que le Tout-
dans I'histoire humaine. Déchiffrée et interprétée dans sa Puissant peut accomplir a travers la petitesse et I'humili-

double caractéristique, I'Ecriture Sainte ne peut qu’ouvrir té de ses serviteurs priants.
ses trésors de révélation et de grace. Dans les mots du

livre, la communauté croyante rencontre la Parole de

Dieu. Et, la comprenant et I'intériorisant dans la foi sous (Traduction : E. Billoteau)
la conduite de I'Esprit, elle I'actualise et d’'une certaine

facon I'« incarne » dans sa réalité et son histoire particu-

liere. Ainsi, la Parole, sous sa forme de « livre saint », en

vient a étre écoutée, contemplée pour étre redite et ' Comme [affirme Dei Verbum : « Les paroles de Dieu, en effet,

transmise dans les diverses langues du peuple de Dieu, exprimées en Qes langues humaines, se sont faites semblaples au

. langage humain, tout comme autrefois le Verbe du Peére éternel,

on tout t?mps eten tcht,“?u- Les « mOts’ » sont rer,no_de' ayant pris la chair de la faiblesse humaine, s'est fait semblable aux

lés, continuellement répétés et renouvelés, dans I'Eglise, hommes » (DV 13). Voir aussi Pape Jean Paul II, Allocution sur

pour le salut de tous. L'interprétation de la Bible dans I'Eglise, n° 6, Editions Paulines,

Montréal, QC, p. 8.

Mais dans la mentalité sémitique, ces paroles sont éga- ? «... Acette fin, il est évidemment nécessaire que I'exégéte lui-méme

lement hauts faits, événements, actions. La Parole percoive dans les textes la parole divine et cela ne lui est possible

entendue, étudiée. méditée et suivie dans I'obéissance que si son travail intellectuel est soutenu par un élan de vie spirituel-

: : " le. Faute de ce soutien, la recherche exégétique reste incompléte ;

la P,arOIe que le ?rOYa”t garde ,en, son le\"r comme elle perd de vue sa finalité principale et se confine en des taches

Marie, transforme I'agir humain, révélant par la son pou- secondaires » (Pape Jean Paul Il, Allocution sur L'interprétation
voir inexorablement régénérateur. La lectio divina, nour- de la Bible dans I'Eglise, n° 9).

Benoit XVI sur I'importance de la lectio divina

« A cet égard, jaimerais tout particuliérement rappe-
ler et recommander I'ancienne tradition de la lectio
divina : la lecture assidue de I'Ecriture Sainte, accom-
pagnée de la priére, permet ce colloque intime avec
Dieu, que nous écoutons quand nous lisons et a qui
nous répondons dans la priére avec un coeur ouvert
et confiant (cf. DV 25). Une pratique qui, si elle se
développe effectivement, apportera a I’Eglise un nou-
veau printemps spirituel - j’en suis convaincu. La
pastorale biblique doit donc tout particulierement
insister sur la lectio divina, et I'encourager grace a
des méthodes nouvelles, soigneusement élaborées
et pleinement adaptées a notre temps. Nous ne
devrions jamais oublier que la Parole de Dieu est une
lampe pour nos pas, une lumiére sur notre route (cf.
Ps 118/119, 105). » (Message aux participants du
Congrés international « L’Ecriture Sainte dans la vie T

de I'Eglise », 16 septembre 2005) m Le Pape Benoit XVI s’adresse aux participants du Congrés Dei Verbum
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Dialogue, contemplation et prophétie

Une lecture priante de la Parole

Bruno Secondin
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Il est professeur d’histoire de la spiritualité
moderne et de théologie spirituelle a I'lnstitut

de Spiritualité de la Grégorienne.

J'ai l'intention d’aborder le sujet de cet article du point
de vue de la lecture priante de la Parole. Une expres-
sion qui signifie mon souhait de rejoindre le grand
courant patristique et monastique de la lectio divina.
Actuellement, on parle beaucoup de lectio divina
mais, a mon avis, ce terme est souvent utilisé de
maniére équivoque et floue. Le Magistere, lui-méme,
emploie volontiers cette expression technique (/ectio
divina), y associant fréquemment des explications
pour aider a comprendre ce qu’elle recouvre, et dans
quels buts pratiques elle peut étre intégrée a une
expérience de vie.

Le mot « pratique » est, de fait, couramment associé a
I’expression technique de lectio divina. On parle ainsi
de la pratique de la lectio divina. Mais je voudrais
déconseiller cet usage qui évoque trop facilement les
pieux exercices (ou « les dévotions populaires ») men-
tionnées par le Concile Vatican Il proprement pour ne
pas les perdre de vue (Sacrosanctum Concilium 13).
La lectio divina ou lecture priante de la Parole — c’est
ainsi que je préfére I'appeler — ne peut étre considérée
comme une simple dévotion populaire, tels par exem-
ple le rosaire, le Chemin de croix, I'adoration eucharis-
tique, une liturgie pénitentielle, ou la catéchése pour
adulte. Bien s(r, il peut y avoir des liens et, dans cer-
tains cas, des points de contact, mais il y a aussi des
différences essentielles comme nous allons le voir ci-
dessous.

Le programme spirituel et pastoral de la lectio divina a
connu une trés large diffusion dans certains diocéses -
grace a l'impulsion donnée par des évéques éclairés
(parmi les exemples les plus représentatifs de cette
tendance, je citerai les enseignements du cardinal
Carlo Maria Martini a Milan) — ou, a I'échelle de tout un
continent comme I'Amérique latine, le projet « Palabra
Vida » (dans les années 1990). Je voudrais maintenant
m’arréter sur le terme lectio divina dans les textes offi-
ciels, pour souligner ceci : outre son utilisation, nous

trouvons souvent une description générale de I'expé-
rience qu’elle recouvre et, dans les documents les plus
récents surtout, une réticence inexplicable concernant
'usage méme de cette expression (lectio divina). Cette
position est manifeste, entre autres, dans I'exhortation
post-synodale Ecclesia in Europa 65, et dans l'instruc-
tion destinée aux personnes consacrées Repartir du
Christ 24, qui évitent soigneusement la terminologie de
la lectio alors méme qu’elles évoquent son contenu
spécifique.

1. Lectio divina et enseignements magistériels
récents

L'insistance du magistere pontifical sur la lectio divina
est une piste intéressante a suivre. Néanmoins, jusqu'i-
ci, les textes n’ont pas manifesté une grande créativité.
Nous commencerons par les propos de Pastores dabo
vobis (1992) : « La lecture méditée et priante de la
Parole de Dieu (lectio divina), en écoutant avec humili-
té et amour Celui qui parle, est un élément essentiel de
la formation spirituelle » (47). Nous poursuivrons avec
le texte du Catéchisme de /'Eg/ise Catholique (1992) :
« La lectio divina, ou la Parole de Dieu est lue et médi-
tée pour devenir priere, est ainsi enracinée dans la
célébration liturgique » (1177). Enfin, nous citerons le
texte de la Commission Biblique Pontificale, L'interpreé-
tation de la Bible dans /’Eg/ise (1993) : « La lectio divi-
na est une lecture, individuelle ou communautaire, d’'un
passage plus ou moins long de I'Ecriture accueillie
comme Parole de Dieu et se développant sous la
motion de I'Esprit en méditation, priere et contempla-
tion » (IV,C,2).

Ultérieurement, nous trouvons une référence plus
approfondie dans I'exhortation apostolique Vita conse-
crata (1996) : « C’est pourquoi la lectio divina (...) a été
I'objet de la plus haute estime. Grace a elle, la Parole
de Dieu entre dans la vie, sur laquelle elle projette la
lumiere de la sagesse qui est le don de I'Esprit (...) La
méditation communautaire de la Bible a une grande
valeur. Pratiquée suivant les possibilités et les circons-
tances de la vie de communauté, elle invite a partager
avec joie les richesses puisées dans la Parole de Dieu,
grace auxquelles des fréres et des sceurs progressent
ensemble et s'aident a avancer dans la vie spirituelle
(...) La méditation de la Parole de Dieu et des mysteres
du Christ en particulier, comme I'enseigne la tradition
spirituelle, est a l'origine de I'intensité de la contempla-
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tion et de I'ardeur dans l'action apostolique » (94). La
référence a la lectio dans Novo Millennio Ineunte (2001)
est plus bréve : « Il est nécessaire, en particulier, que
'écoute de la Parole devienne une rencontre vitale,
selon l'antique et toujours actuelle tradition de la /ectio
divina, permettant de puiser dans le texte biblique la
parole vivante qui interpelle, qui oriente, qui fagonne
I'existence » (39).

Dans I'exhortation post-synodale Ecclesia in Oceania
(2001), la référence a la lectio présente une certaine ori-
ginalité : « La fréquentation des Ecritures est requise de
tout fidele, mais particulierement des séminaristes, des
prétres et des religieux. Il est nécessaire de les encou-
rager a pratiquer la lectio divina, cette méditation tran-
quille et priante de I'"Ecriture qui permet a la parole de
Dieu de parler au coeur humain. Cette forme de priere,
vécue personnellement ou en groupe, augmentera leur
amour pour la Bible et en fera un élément essentiel et
vivifiant de leur vie quotidienne » (38). Enfin, je retien-
drai une breve citation de I'exhortation post-synodale
Pastores Gregis (2003) : « Dans les moments de médi-
tation et de lectio, le cceur qui a déja accueilli la Parole
s’ouvre a la contemplation de I'action de Dieu et, par
conséquent, a la conversion au Seigneur de ses pen-
sées et de sa vie, accompagnée de la requéte sup-
pliante du pardon et de la grace de Dieu » (15).

2. Les raisons d’'une différence

Nous avons commenceé en signalant la différence entre
lectio divina et pia exercitia. Essayons d’'élargir la per-
spective en abordant des aspects plus universels. La
difference est substantielle. Elle reléve avant tout de la
nature sacramentelle de la Parole biblique, qui est
intrinsequement dotée d’une virtualité de grace et de
révélation a laquelle ne peut prétendre aucun autre
exercice de dévotion. Je me contenterai ici de rappeler
quelgues éléments indispensables a une bonne com-
préhension de cette différence.

La théologie de la Parole devrait entrer pleinement en
jeu dans cette expérience. De fait, nous pouvons parler
ici d’'une authentique présence de Dieu qui se commu-
nique et convoque : « Les Saintes Ecritures contiennent
la Parole de Dieu et, parce qu’elles sont inspirées, elles
sont réellement la Parole de Dieu » (DV 24). Cette
Parole, c’est I'étre méme de Dieu en action. Et nous
pouvons continuer : c'est Dieu lui-méme pour autant
qu'il agit et qu'’il parle ad extra, qu'’il appelle a la com-
munion et accorde cette communion a travers la
Parole. Cette Parole par laquelle il crée et se forge une
communauté qui écoute. Rappelons que si la Parole
fait naitre la communauté, il faut — pour entendre
authentiquement, pleinement et de maniére féconde
cette Parole - I'existence d’'une communauté vivante et
croyante — autant dire d’'une communion d’histoires et
de destinées, d’espérance et de vigilance.
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La parole de la Sainte Ecriture est le fruit de multiples
convergences. Non seulement les Ecritures contien-
nent la communication vivifiante de Dieu inscrite dans
le cceur des auditeurs, mais elles rapportent également
la réaction, la relecture, la réponse existentielle susci-
tées chez les protagonistes ; I'ensemble ayant été
remodelé par ceux qui en préserverent la mémoire. La
texture méme des Ecritures est faite de la révélation de
Dieu et de sa réception par le peuple de Dieu, dans une
interaction réciproque. Par conséquent, il n’y a pas de
donné a priori — auquel le peuple accéderait en un
second temps. Les Ecritures sont plutdt I'expression,
au plein sens du terme, de I'ethos du peuple engendré
et convoqué par la Parole, qui s’engage a proclamer en
son sein et dans ses écrits, les hauts faits de Dieu.
Sachant que de cette proclamation, il pourra tirer sa vie
méme.

La Parole contient une vérité de type sémitique. Autant
dire que nous ne sommes pas dans I'ordre de la prise
de vue instantanée, mais d’une tentative pour fixer I'in-
exprimable en le repensant constamment a partir de
perspectives inédites, avec des ajustements, des inte-
grations, de nouveaux idiomes, la verbalisation d’émo-
tions nouvelles. La progression génétique de la Parole
suit la trajectoire suivante : expérience incandescente,
tradition orale spontanée et traduction dans des
expressions linguistiques plus élaborées et adaptées a
de nouveaux contextes, codification écrite qui, avec le
temps, se retrouve fixée de fagon définitive. Quant a la
démarche herméneutique, elle devrait refaire ce par-
cours en sens inverse : du livre maintenant clos et défi-
nitivement fixé jusqu’au point source originel, en pas-
sant par le processus de transmission du texte avec
ses variantes. La Parole écrite ne peut retrouver sa
puissance transformatrice et créatrice autrement : c’est
dans le noyau originel et incandescent que nous attei-
gnons le sens ultime ; mais c’est aussi dans sa capaci-
té a embraser nos coeurs aujourd’hui, que la Parole
réalise son authentique identité théologique et spiri-
tuelle. La Parole est Parole de vie si elle continue a
transmettre la vie, si elle provoque a la vie. Et pas seu-
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lement a la vie, mais également a la quéte contemplati-
ve des traces de Dieu dans notre histoire, parce qu’ll
nous parle encore de multiples facons : par la nature,
les signes des temps, les utopies collectives, les tragé-
dies et les traumatismes.

Mais tout cela est conduit par un autre protagoniste :
I'Esprit Saint. C’est Iui qui libére et transforme - a tra-
vers I'ceuvre d’écrivains charismatiques enracinés dans
la mémoire de leur peuple et guidés par Lui — les tra-
vaux et les jours, ce qui se dit et s’expérimente, en
Parole écrite. Tout cela afin que les « merveilles »
accomplies par Dieu en raison de sa bonté, soient
consignées et qu’au cours des siecles, elles continuent
a générer du sens et des perspectives pour les géné-
rations qui se succédent. Car Sa fidélité et Son amour
sont de toujours (voir Is 54,8). Sans I'action de I'Esprit
« herméneute », notre interprétation serait stérile du
point de vue de la foi et de I'expérience du salut. Mais
sans une attitude de foi, de communion, d’engagement
dans un dialogue, d’obéissance confiante, de réponse
priante, la lettre serait morte ou reléverait de I'hystérie,
ou encore de I'émotionnel a I'état pur.

Ainsi, que ce type de lecture puisse en arriver a susci-
ter un dialogue de « priere » avec Celui qui parle, ne
suffit pas a justifier les exhortations a I'écoute ou a la
lecture priante de la Parole. De fait, lorsque j'emploie
ce qualificatif de « priante », j'entends signifier quelque
chose de beaucoup plus fort : a savoir le dialogue
d’une personne amoureuse avec Celui qui nous parle
avec amour, nous rappelle les voies de I'amour
confiant et suppliant, et ne cesse d’avoir pour nous des
pensées de paix et de salut. Ainsi parler de « lecture
priante » (ou d’« écoute priante » ou de « dialogue-de-
priere »), signifie en fait privilégier un mouvement de
réponse qui prend tout I'étre, une réponse au dialogue
que Dieu engage lui aussi avec tout son étre, a travers
la Parole. Il s’agit donc d’'étre pleinement habité par la
Parole (voir Col 3,16), par son dynamisme intrinseque
qui est salut et alliance, consolation et espérance. Il s’a-
git aussi de verbaliser une réaction qui devient dialogue
et supplication, doxologie et action de grace, interces-
sion et confession, chant et pleurs.

Fr

3. Comment alors, effectuer une lecture priante ?

Ces prémisses, qui sont tout a la fois des perspectives
et des exigences incontournables, induisent une fagon
spécifique de pratiquer et surtout de vivre cette lecture
ou écoute priante de la Parole. Ainsi, nous ne cher-
chons pas a donner a la Parole une force et une effica-
cité nouvelles par nos réflexions et nos applications.
Car la Parole possede déja en elle-méme une dynamis
de révelation, de jugement, de transfiguration, de fer-
mentation et de libération : la seule chose qu’il nous
appartient de faire est de nous exposer a cette dyna-
mis, comme nous nous exposons au feu ou au soleil
quand nous voulons nous réchauffer. C'est le sens de
I'hypakoé des Peres et des moines : I'ob-audire d’'un
cceur humble et contrit (voir Is 66,2).

Mais il ne s’agit pas de nous exposer a cette dynamis
de facon strictement individuelle ou sélective, c’est-a-
dire en fonction des principes idéologiques par les-
quels nous nous sentons concernés. L'expérience ne
peut qu’étre communautaire et intégrale : car c’est pré-
cisément la communauté croyante qui constitue le
contexte herméneutique le plus adéquate, pour ouvrir
les voies épiphaniques de la Parole et libérer sa force
de renouveau parmi les croyants. La communauté qui
ecoute n’est pas secondaire. Elle est le contexte privi-
legié — comme le notait déja saint Grégoire le Grand -
qui redonne a la Parole sa signification pleine et vitale.
C’est dans la communauté que les appels existentiels
résonnent avec le plus de force.

Voila pourquoi la tradition interprétative proposée par
Guigues Il le chartreux, dans un ouvrage intitulé Scala
claustralium, me semble une méthode artificielle au
résultat incertain lorsqu’elle est adoptée comme un
schéma rigide a pratiquer individuellement. Rappelons
que l'auteur distingue quatre étapes dans la lectio divi-
na : la lectio, la meditatio, |'oratio, la contemplatio. En
fait, Guiges pense d’abord a la vie monastique solitaire
et ne se soucie pas de la « communauteé interpretative »
parce qu’a son époque, la conscience ecclésiale était
différente de la nétre avec son accent sur I'Eglise-com-
munion. Chez lui, tout est envisagé a travers le prisme
de l'individu. De fait, le siécle ou il vivait (XII°) se carac-
térisait par une « redécouverte de la personne ».

Or il se trouve que la reprise méthodique de la lectio
dans le sillage de Guigues Il a été incapable de briser
ce cadre individualiste ; a tel point que certains experts
continuent d’insister sur la nature clairement « indivi-
duelle » de la lectio divina. Ce qui explique aussi les
résistances de moines et d’exégetes a une lectio divina
pratiquée en commun : par crainte d’'une dérive en
direction d’interprétations hatives, faciles, moralisantes
ou pieuses.

Par expérience personnelle, j'ai pu constater la fécon-
dité de la lectio divina communautaire comme expé-






